
Глава 53 Ау-вау-вау (1)

Шу Юэ с серьезным лицом кивнула головой.

 Да-да, все, что вы сказали, верно.

Бай Ли: «…»

К счастью, он достаточно толстокожий: «Папа, иди и поговори с ним сейчас. Как ты можешь
делать такие вещи? Это возмутительно».

Шу Юэ: «Да, это возмутительно!»

Бай Ли: «…»

Если бы ты мог остановить улыбку в своих глазах, я бы почти поверил тебе.

Глядя на серьезное лицо маленькой девочки, он не мог удержаться от смеха: «Давай, папочка,
пойдем первым! Веди себя хорошо, не ходи в опасные места, не бегай слишком далеко, позвони
мне, куда бы ты ни пошел, малышка." Дядя, ты помнишь?»

Шуюэ кивнула головой и помахала ему маленькой ручкой. Она поняла, что, кажется, машет ей
слишком весело. Она остановилась, заложила мясистые лапки за спину и послушно сказала:
«Я буду послушна и не пойду на опасность». Если ты не хочешь идти далеко, я попрошу дядю
пойти с тобой». Он сделал паузу и сказал: «Я просто хочу посмотреть, где они собирают
грибы».

Другим детям собирать грибы не опасно, а она просто пошла посмотреть, в чем опасность!

Голос девушки был мягким и сладким, с легкой молочной сладостью.

Бай Ли действительно больше не беспокоится, но так далее!

Он чувствовал, что команда, которая копала дикие овощи и грибы в деревне, не будет
приветствовать Шуюэ и собаку, которую она привела с собой.

Снова услышав крики снаружи, Бай Ле и Шу Юэ махнули руками и вышли. Шу Юэ посмотрела
на его поспешные шаги через сломанную дверь во двор, не смогла удержаться от улыбки и
закатила глаза.

 Шу Юэ гулял по двору.



Присмотревшись, я вдруг понял, что это место на самом деле намного лучше, чем небольшой
глинобитный домик с забором, в котором они жили с бабушкой и дедушкой. Стены дома и
двора здесь были из голубого камня, а крыша – из голубой черепицы. На стене двора не
хватает некоторых камней, а на карнизе не хватает черепицы, осталась только крыша.

Земля во дворе вымощена каменными плитами, но из-за роста множества сорняков и слоев
выпавшей золы все выглядит потертым и старым. Во дворе очень удобная вода, внутри есть
колодец.

 И где дом!

Площадь печи составляет около двадцати квадратных метров, пол аккуратно выложен
каменными плитами. В печи три отверстия: два больших и одно маленькое. Только у одного
есть горшок. В центре комнаты также есть огонь, окруженный камнями, и на нем висит статуя.
Это горшок в стиле милитари.

 Оконные обои в главном доме разорваны в клочья, а земля мокрая. Должно быть, это был
дождь.

Только комната на северной стороне, о которой говорил Бай Ли, осталась нетронутой. Внутри и
снаружи две комнаты, разделенные большой полкой. Снаружи только один пустой стол, а
внутри — еще один стол у западной стены. Большой кан был покрыт соломенными циновками,
а посередине кана был помещен мешок с рулонами постели внутри.

 Шу Юэ: «…»

  Тск, это еще один дом!

 Что мне делать, если она все еще немного завидует?

Я не знаю, продается этот дом или нет, но за сколько его можно продать!

Помня об этой маленькой мысли, Шуюэ раздумывала, стоит ли позвать Гоузи, неся небольшую
корзинку, когда увидела, что Гузи, лежавший в коридоре, встал, встряхнул шерстью и с
грохотом подошел к ней.

 Шу Юэ: «…»

Отлично!

Тогда пойдем вместе!



Деревянная дверь этого двора настолько изодрана, что ее даже не нужно закрывать. Когда
человек и собака выходят, в десятках метров оказывается тропа в гору.

Деревня Байцзя окружена горой, и этот двор — самое близкое к горе место в деревне.

В это время на склоне холма разбросано более десятка маленьких морковок. Самым младшим
четыре-пять лет, а старшим всего восемь-девять лет. За исключением нескольких старших,
семейные условия достаточно хорошие, чтобы их можно было отправить в школу. ,
большинству из них приходится работать на местах, чтобы заработать очки работы.

 (Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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